
"Я не хочу, чтобы меня беспокоили" - сказал Хирузен .

"Сарутоби, нам нужно поговорить. Пожалуйста, разрешите нам войти". Старик вздохнул, узнав,
кто стоит за дверью.

"Войдите!" Дверь открылась, и он увидел именно тех, о ком подумал. Это были его старые
товарищи по команде, Кохару Утатане и Хомура Митокадо. "Уважаемые члены совета, что еще
я могу сделать для вас сегодня?" - с сарказмом спросил он.

"Не делай из нас врагов, Хирузен. Мы были товарищами по команде слишком долго, чтобы это
закончилось". сказала Хомура.

"Просто товарищи по команде. Рад узнать, что время, проведенное вместе, не сделало нас
друзьями".

"Сарутоби, прекрати это! Я знаю, что ты заботишься о мальчике, но ты не можешь просто
замять это" - Кохару уколола

"Ты хочешь, чтобы я либо убил мальчика, либо создал оружие. Извини, что я так себя веду" -
зарычал он

"А что ты хочешь, чтобы мы сделали? Как только об этом станет известно, его жизнь будет в
опасности. Минато не хотел бы, чтобы его сына убили те, кого он защищал" - сказала Хомура.

"Думаешь, я этого не знаю?" - огрызнулся Хирузен. Он хлопнул блюдцем по столу. Он
посмотрел на деревню. "Я поклялся его отцу, когда он лежал там, умирая, что буду защищать
его. Я чувствую, что подвел его" - сказал он печально.

"Не все из нас видят в мальчике демона. Он - сияющая надежда, но об этом нужно
позаботиться" - тихо сказала Кохару. Хирузен вздохнул и посмотрел в окно. Он выпрямился и
повернулся к своим бывшим товарищам по команде.

"Я сам возьму на себя ответственность за Наруто" - сообщил он им. Кохару и Хомура были
шокированы этим заявлением.

"Что ты имеешь в виду под этим заявлением?" - спросила Кохару.

"Я возьму Наруто к себе, буду обучать его искусствам и по пути помогу ему контролировать
своего демона". Он сказал

"Это безумие! Ты не можешь этого сделать!" Хомура закричала



"Я отказываюсь убивать мальчика, и я сожгу эту деревню дотла, прежде чем позволю Данзо
забрать его. Меня не будут спрашивать об этом. С сегодняшнего дня Наруто Узумаки
находится под моей опекой. Любой, кто будет иметь с этим проблемы, будет разбираться со
мной лично". прокричал он в ответ. Двое смотрели друг на друга некоторое время, прежде чем
Кохару заговорила.

"Если таково твое желание, Хирузен." - сказала она.

"Кохару!" - воскликнула Хомура.

"Нет, у меня нет причин сомневаться в твоем решении. Если ты считаешь, что так будет
лучше, то я не стану тебя останавливать. Совет будет проинформирован о твоем решении".
сказала она. Хирузен ничего не сказал и не поблагодарил их. Он прошел мимо них и вышел из
своего кабинета. Он должен был сообщить Наруто о переменах в его жизни.

--

Наруто проснулся от видения белого цвета. Он застонал, пытаясь пошевелиться. Его тело
протестовало, но он не обращал на это внимания. Он заставил себя сесть и попытался
сориентироваться.

"Ты пробудился, это хороший знак". Наруто повернулся на звук и улыбнулся тому, кого увидел.

"Старик" - радостно воскликнул он. Хирузен улыбнулся ему. Внезапно он замолчал и
посмотрел на фигуру своего деда. "Я снова в больнице, не так ли?"

"Боюсь, что да, Наруто. Что ты помнишь о прошлой ночи?" - спросил он. Юноша погрузился в
глубокую задумчивость.

"Я спал, мне снился рамен" - начал он. Хирузен улыбнулся, ведь не только ему одному
нравился этот мальчик. "Тогда я услышал, как мне выбивают дверь. Я понял, что это могли
быть жители деревни и несколько ниндзя, поэтому попытался убежать. Один из них поймал
меня, когда я выпрыгивал, и ударил кунаем. Я бежал некоторое время, но они загнали меня в
угол. Они начали бросать камни и стеклянные бутылки. Я сильно порезался, и тут раздался
голос".

"Голос, какой голос?"

"Это был страшный голос. Он говорил мне делать плохие вещи. Он кричал на меня, и тогда все
стало пусто. Когда я пришел в себя... повсюду была кровь и кишки. Я подумал, что это были те
люди с животными на лицах, но потом я увидел, что я весь в крови. Неужели я... Неужели я
убил тех людей, старик?" Старик посмотрел на мальчика и вздохнул. Он знал, что больше не
может скрывать от него свой темный секрет.



"Мне жаль говорить, Наруто, что ты это сделал" - сказал он.

"Тогда я чудовище." - грустно сказал Наруто.

"Нет, ты не чудовище. Это они монстры, раз пытались тебя убить" - объяснил Хирузен.

"Почему они ненавидят меня, дедушка?". Наруто заплакал.

"Ты доверяешь мне, Наруто?" маленький мальчик кивнул ему. "Ты помнишь историю о
Кьюуби?"

"Да, Йондайме надрал ему задницу и убил его".

"Ну, это только наполовину правда. Йондайме действительно надрал ему задницу, как ты
говоришь, но он не смог его убить". Наруто бросил на него растерянный взгляд. "Кьюуби - это
не что иное, как сырая чакра и злой умысел. Это чудовище, которое живет годами и сеет хаос
только тогда, когда мир погружается во зло. Несмотря на великое мастерство Йондайме, он не
смог убить чудовище. Он смог лишь запечатать его в теле новорожденного". Наруто был
поражен этим. В этот момент в его голове что-то щелкнуло. Он не был глуп, как думали люди.
Просто ему требовалось время, чтобы все осмыслить.

"Тот новорожденный, в которого он поместил Кьюуби, это ведь я?" спросил Наруто. Хирузен
медленно кивнул. "Но почему выбрали именно меня?"

"Вот почему я спросил вас, доверяете ли вы мне. Я не могу сообщить тебе эту информацию".
Наруто был готов накричать на него, но Сандайме остановил его. "Я не могу сказать тебе об
этом, потому что ты подвергаешься повышенной опасности". Видя замешательство Наруто, он
продолжил. "У Йондайме, Минато Намикадзе его имя, было много врагов. Представь, если бы
стало известно, что он использовал тебя, чтобы запечатать Кьюуби? Они бы решили, что ты -
оружие, оставленное им для защиты деревни. Они бы сделали все, чтобы ты погиб". Наруто
застыл на месте. То, что деревня хотела его смерти, было достаточно плохо, но то, что другие
деревни пытались лишить его жизни, было для него открытием.

"Я понимаю, наверное". Хирузен усмехнулся кислому тону, но быстро привлек внимание
Наруто.

"Теперь слушай, потому что прошлой ночью тебе будет слишком опасно в твоем доме. Я бы
подождал, пока ты достигнешь семи лет, прежде чем отправлять тебя в академию, но мы
должны начать твое обучение прямо сейчас. С этого дня ты будешь моим учеником". Он сказал

"Правда?" радостно спросил Наруто. Он начал подпрыгивать на кровати от радости. "Хорошо, я
на шаг ближе к тому, чтобы стать Хокаге".



"Ты все еще хочешь стать Хокаге?" - спросил он.

"Ну да, мне придется найти новую причину, чтобы стать Хокаге, но я все равно заберу у тебя
эту шляпу". Хирузен изумленно смотрел на мальчика.

'Даже после всего, через что он прошел, его воля все еще так сильна'. Он улыбнулся своему
будущему ученику. "Ну что ж, Наруто, давай вытащим тебя отсюда".

"Хорошо!" Наруто сбросил с себя одеяло и стал искать свою одежду. Он не мог не задаваться
вопросом, что ждет его в будущем.
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